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I COMPATTA, AGILE, ASCIUGA PERFETTAMENTE

COMPACT, LEAN, DRIES PERFECTLY

COMPACTA, ÁGIL, SECA PERFECTAMENTE



BYTE

AQUA SAVER SYSTEM PER RIDURRE 
IL CONSUMO DI ACQUA

TELAIO IN ACCIAIO
CON TRATTAMENTO CATAFORESI

RUOTE ANTITRACCIA

MANILLAR ERGONÓMICO

MANUBRIO ERGONOMICO

NIVEL Y DESAGÜE SOLUCIÓN

FÁCIL ACCESO A SUS COMPONENTES

CHASIS DE ACERO TRATADO EN CATAFO-
RESIS

RUEDAS ANTIHUELLAS

TANQUE DE RECUPERACIÓN EXTRAÍBLE

TANQUES ANTIGOLPE Y ANTICORROSIÓN

FÁCIL CARGA DE SOLUCIÓN

AQUA SAVER SYSTEM 
PARA REDUCIR EL CONSUMO DE AGUA

ERGONOMIC HANDLEBAR

SOLUTION LEVEL AND EMPTYING 

SHOCK AND CORROSION RESISTANT TANKS

SERBATOI ANTI URTO E CORROSIONE

EASY ACCESS TO THE COMPONENTS

NON-MARKING WHEELS 

CATAPHORESIS COATED STEEL CHASSIS

AQUA SAVER SYSTEM
TO REDUCE WATER CONSUMPTION

REMOVABLE RECOVERY TANK
SERBATOIO RECUPERO ASPORTABILE

FACILE CARICO SOLUZIONE

EASY SOLUTION FILLING

FACILE ACCESSO AI COMPONENTI

LIVELLO E SCARICO SOLUZIONE



PROTEZIONE ASPIRAZIONE 
Il motore di aspirazione ha un tripla protezione, 
dall’acqua con il galleggiante, dai detriti con il filtro 
e dalla schiuma con la vaschetta in plastica che ne 
ritarda l’aspirazione.

PROTECCIÓN ASPIRACIÓN
El motor de aspiración dispone de una triple 
protección: del agua con el flotador, de los detritos 
con el filtro, y de la espuma con la cubeta de 
plástico que retrasa su aspiración.

VACUUM PROTECTION
The vacuum motor has triple protection: from 
water by the float, from debris by the filter and 
from foam by the plastic tank which delays its 
vacuuming.

TERGIPAVIMENTO 
Il tergipavimento a V di 750 mm passa per le 
porte ed è facile da regolare in altezza ed incli-
nazione. Le gomme di smontano senza attrezzi e 
sono utilizzabili sui quattro spigoli.
SQUEEGEE
The v-shaped 750 mm squeegee passes through 
doors and its height and angle are easy to adjust. 
The four-sided rubber squeegee blades can be re-
moved without tools.
BOQUILLA DE SECADO
La boquilla de secado con forma de V de 750 mm 
pasa por las puertas. Su altura e inclinación pueden 
regularse fácilmente. Las gomas se desmontan sin 
necesidad de utilizar ninguna herramienta y pue-
den utilizarse en las cuatro esquinas.

PULIZIA FACILE SERBATOIO
Pulire il serbatoio di recupero è molto facile: 
il fondo è piatto e inclinato verso il foro di uscita.

EASY TANK CLEANING
Cleaning the recovery tank is easy as the bottom
is flat and slopes towards the outlet. 

FÁCIL LIMPIEZA DEL TANQUE 
Limpiar el tanque de recuperación es realmente 
fácil: el fondo es plano y está inclinado hacia el 
orificio de salida.

PULIZIA FILO MURO
Pulire a filo muro è semplice con la ruotina laterale 
di appoggio che guida la macchina.

LIMPIEZA EN EL BORDE DE LA PARED 
Limpiar en el borde de la pared es simple gracias 
a la rueda lateral de apoyo que guía la máquina.

CLEANING ALONG WALL
Cleaning along walls is simple because of the small 
side support wheel which guides the machine.

CARGADOR DE BATERÍA
La recarga de la batería se realiza fácilmente con el cargador 
automático y con control de la tensión montado de serie en 
la máquina.

RICARICA BATTERIA
La ricarica della batteria è facilissima con il carica 
batteria automatico e con controllo della tensione 
montato di serie sulla macchina.

BATTERY CHARGER 
Charging the batteries is very easy because of the 
automatic battery charger and standard voltage 
control on the machine. 

ASCIUGATURA PERFETTA
Asciuga completamente all’interno ed all’esterno la 
traccia bagnata, lascia il pavimento asciutto e sicuro 
e riduce il tempo di pulizia.

SECADO PERFECTO  
Seca completamente por dentro y por fuera de la 
huella mojada (boquilla secado parabólica), por lo 
que deja el pavimento seco y transitable reducien-
do el tiempo de limpieza.

PERFECT DRYING 
It dries completely both inside and outside the wet 
section, leaves the floor dry and safe and reduces 
cleaning times.

BYTE

Byte è la lavasciuga che RCM propone per svolgere rapidamente lavori di manutenzione di aree medio piccole. É facile da manovrare, 
per lavorare senza fatica in spazi angusti. É semplice da usare senza bisogno di particolare addestramento. É robusta per durare a 
lungo. É costante nelle prestazioni per garantire uno standard di resa oraria e in più... NON LASCIA TRACCE DI BAGNATO in qualunque 
manovra. 

Byte es la fregadora propuesta por RCM para desempeñar rápidamente trabajos de mantenimiento en áreas pequeñas o medianas. Es 
fácil de maniobrar, por lo que permite trabajar sin cansarse en espacios reducidos. También es fácil de usar, por lo que no requiere una 
preparación particular. Es robusta, para durar en el tiempo. Sus prestaciones son constantes, por lo que garantiza un alto estándar de 
rendimiento horario, y además... NO DEJA HUELLAS DE HUMEDAD en ninguna maniobra.

BYTE is the RCM scrubber/drier for fast cleaning and maintenance of small to medium sized areas. It is an easy handling machine, 
effortless to use even in narrow spaces. No basic training required before use. It is a strong, long lasting machine. Its consistent 
performance grants an high hourly performance rate and in addition …IT LEAVES NO WET TRACES ..whatever the manoeuvre.



RCM S.p.A. Via Tiraboschi, 4 - 41043 Casinalbo (Mo) - Italy   
Ph +39 059 515 311 Fax +39 059 510 783  info@rcm.it - www.rcm.it   
MILAN BRANCH Via Stephenson, 32 - 20019 Settimo Milanese (Mi) - Italy 
Ph +39 02 335 103 53 - Fax +39 02 335 003 20
RCM Barredoras Industriales s.l. ventas@rcm.eu - www.rcm.eu 
BARCELONA - MADRID Ph +34 93 867 50 92 - Fax +34 93 867 36 65 
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RESA ORARIA HOURLY PERFORMANCE RENDIMIENTO DE LIMPIEZA  
POR HORA m2/h 1380 1380

LARGHEZZA DI PULIZIA CLEANING WIDTH ANCHO DE FREGADO mm 460 460

LARGHEZZA DI ASCIUGATURA DRYING WIDTH ANCHO DE SECADO mm 750 750

NUMERO / TIPO SPAZZOLE NUMBER/ TYPE OF BRUSHES NÚMERO / TIPO DE CEPILLOS 1 Disco  Disc  Disco

SERBATOIO SOLUZIONE SOLUTION TANK DEPÓSITO AGUA LIMPIA l 30 30

SERBATOIO RECUPERO RECOVERY TANK DEPÓSITO AGUA SUCIA l 30 30

ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY ALIMENTACIÒN V 24 24

POTENZA INSTALLATA OVERALL POWER POTENCIA INSTALADA W 820 1650

BATTERIE BATTERIES BATERÍAS n.-V-Ah
(20h) - 2-12-110

TRAZIONE TRACTION TRACCIÓN Semi-automatica Semi-automatic
Semiautomática

DIMENSIONI
lunghezza x larghezza x altezza

SIZE 
length x width x height

DIMENSIONES
largo x ancho x alto mm 1110x770x1100 1110x770x1100

PESO A VUOTO* EMPTY WEIGHT * PESO EN VACÍO* Kg 66 70

CARICA BATTERIE INCORPORATO ON-BOARD BATTERY CHARGER CARGADOR DE BATERÍA 
INCORPORADO Standard -

BLOCCO SPAZZOLE SOLUZIONE 
AUTOMATICO

BLOQUE DE CEPILLOS Y SOLUCION 
AUTOMATICO

AUTOMATIC BRUSH AND SOLUTION 
STOP

Standard -

PROTEZIONE SCARICA ECCESSIVA 
BATTERIA

EXCESSIVE BATTERY DISCHARGE 
PROTECTION

PROTECCIÓN DESCARGA EXCESIVA 
BATERÍA

Standard -

ITALIANO ENGLISH ESPAÑOL u.m. 461 CB 461 C

*Il peso non include le batterie se previste  *Weight does not include batteries where applicable *El peso no include baterías donde previstas

SCHEDA TECNICA   TECHNICAL DATA SHEET   FICHA TÉCNICA

OPTIONAL OPTIONAL OPCIONAL   

2 batterie 12V-110 Ah (20h) 
2 batteries 12V-110 Ah (20h) 
2 batterías 12 V-110 Ah (20h) 

Motore aspirazione insonorizzato
Soundproof vacuum motor
Motor de aspiración insonorizado

Spazzole, dischi trascinatori e abrasivi
Brushes, drive disks and abrasives
Cepillos, discos de arrastre y abrasivos


